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/ Aesthetic

— Pental Dra. Candida Castillo

oL )= Studio

o 401-232-7777

Nos especializamos en:
* Servicio Dental sin Metal * Tratamiento de Ozono
* Servicio Dental Holistico con Certificacion Biologica
* Sedacion  * Odontologia en General

www.smileri.com / info@smileri.com
2148 Mineral Spring Ave., North Providence, R 02911

Besr Service Guaranree
Licensed and insured Lic: A004636

Melvyn * 401.996.0429 Providzgcgi,sﬁgg"??)t;

PROVIDENCE

-k 401.831.5408 - 401.272.6055

T MASSACHUSETTS /CT
\ 508.951.0011 - B80.442.80680

' NEW YORK

212927.5624a2 « 212.740.5454

VIAJES & SALIDAS DESDE

. PROVIDENCE | NEW YORK | NEW JERSEY
PHILADELPHIA | PENNSYLVANILA | VIRGINIA
MARILAND | WASHINGTODMN

NEW BEDFORD | FALL RIVER | DARTMOUTH
SEEKONK | WESTPORT | SWANSEA

SOMERSET | FAIRHAVEN

VIAJES A TODOS LOS AEROPUERTOS & CONSULADOS

0 BARAHONA EXPRESS INC HY WWW BARAHOMAEXFRESS.COM

Arte & Seguridad
Fences « Doors « Windows « Railings
Fire scapes » General Welding
Gate Door Motor Installation

Francisco Roman

L Cell: (401) 952-8712 + (973) 914-3522

Ms: Christine M. Cardogav - Licensed Funeval Divectova

* Disponible 24 Horas / 7 Dias

* Capacidad de Acomodar Grandes (Bﬁ f

g Servicios ) Freenerad HHome
Acceso de Incapacidad ———— e ——————

* Servicios de Iglesia Disponibles

* Envio a Todos Estados y Paises Internacionales
* Planes de Pre-Planificacion
* Polizas de Seguros Aceptadas / Hablamos Espaiiol

571 Broad Street, Providence, Rhode Island 02907
401-331-0200 / WWW. BELLFUNERALHOME.NET

~NTY Lic. Cecilia Pena
CPINEYRQ vt

— Fax 401-941-0015

Accounting Contabilidad

Personal Income Tax Impuestos Personales
Business Taxes Impuestos de Negocios
Business Registration ~ Registracion de Negocios
Payroll Noéminas

Notary Public Notario Publico

Translation Traducciones

Email: pineyroservices@gmail.com
814 Broad Street, Unit C2, Providence, R1 02907

Support our Parish as we help your business grow. Post an ad by calling Maribel Camilo at 401-781-7210

Apoye nuestra Parroquia mientras ayudamos su negocio a crecer. Publica un anuncio, llamando a Maribel Camilo al 401-781-7210.

St. Michael The Archangel Church

239 Oxford St., Providence, RI 02905 / Tel. 401-781-7210

Website: https://saintmichae]providence.net/
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Mass Schedule / Horario de Misas
Weekdays / Dias de Semana

Spanish / Espanol: Mon. and Fri. 7:00 AM / Tuesday 6:30 PM.
Bilingual / Bilingiie (English and Spanish):
Tuesday, Wednesday, and Thursday 7:00 AM. / Saturday 8:00 AM

Sunday Masses
Bilingual / Bilingiie (English and Spanish):

Saturday 5:00 PM
English: Sunday 9:15 AM / Spanish / Espanol; Sunday 10:45 AM
Haitian Creole: Sunday 4:00 PM

Confessions / Confesiones

Tuesday 5:30 - 6:20 PM / Saturday 4:00 — 4:50 PM Or by appointment

Martes 5:30 — 6:20 PM / Sabados 4:00 — 4:50 PM O por cita previa

Office Hours / Horario de Oficina
Monday — Friday 9:00 AM to 3:00 PM
Lunes — Viernes 9:00 AM to 3:00 PM
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Grupo de Oracion
Martes: Después de Misa de las 6:30 PM
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Adoration of the Blessed Sacrament
Daily: 6:00 AM — 10:00 PM
Adoracion al Santisimo Sacramento
Todos los dias: 6:00 AM = 10:00 PM

Religious Education / Educ. Religiosa

- Please Call the Office 401-781-7210 or
Maria Batista at 401-301-8685

- Favor llamar a la Oficina: 401-781-7210 6
a Maria Batista al 401-301-8685

For Mass Intentions / Para Intenciones

Please Call the Office / Favor llamar a la oficina 401-781-7210
From Monday - Friday / De Lunes a Viernes 9:00 AM - 3:00 PM

Secretary Email: me-st.michaelchurch@outlook.com
Father Brice: fatherjbrice@gmail.com
Parish Email: saintmichaelprovidence@gmail.com

Masses on Facebook: https://www.facebook.com/St-Michael-the-Archangel-Church-193323967745866/




Scripture Readings: January 215 — 27", 2024

Days 1 Psalm 204
: : - - Reverend James Ruggieri
Sun Jonas 3:1-5,10 25:4-5,6-7,8-9 1 Cor 7:29-31 | Mark 1:14-20 Pastor / Parroco
Mon 2 Samuel 5:1-7,10 89:20, 21-22, 25-26 Mark 3:22-30 Reverend Joseph Brice
- 5 = Assistant Pastor / Vicario
Tues 2 Samuel 6:12b-15,17-19 24:7,8,9,10 Mark 3:31-35 s Aniree Pz
Wed 2 Samuel 7:4-17 89:4-5, 27-28, 29-30 Mark 4:1-20 Deacon / Diacono
Al n T Jairon Olmos
Thur Acts 22:3-16 117:1be, 2 Mark 16:15-18 Deacon / Didcono
Fri 2 Timothy 1:1-8 96:1-2a, 2b-3, 7-8a, 10 Mark 4:26-34 Maria Batista
Sat | 2Samuel12:1-7a,10-17 51:12-13,14-15,16-17 Mark 4:35-41 Rel. Education. / Educ. Religiosa
Maribel Camilo
Secretary / Secretaria
Miguel Aquino

Maintenance/Mantenamiento

i/, ESCUCIa de Formacion de Servidores

Pastoral Team
Gospel Equipo Pastoral

Prayer for the Sick
Oracion por los Enfermos
Evelyn Peguero, Elizabeth Ortiz,
Luis Dominguez, Joseé Batista, Jose
S50 ' Martinez, Ofelia Mas, Eleodora
Paniagua, Rita Bisond, Australia

Rodriguez, Alba Pérez.

. ,__.ﬁ de la Ilnnomif{n‘farismalica
de la Didcesis d€ Providence
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Offering 01/14/24

1st Collection - $4,247.59

Fuel & Elect. - $1,460.00
Repairs - $10,310.47 until now.

‘\- Cuando venga el Espiritu de la Verdad, €l los

introducird en toda la verdad. Jn 16.13

Si hiciste el Seminario de Vida y te preguntas
¢C6mo seguir caminado en la vida en el Espiritu $anto?
¢Qué son log carismas?, 4Como orar por sanacion?
¢Qué eg el don de lenguas?

La Escuela de la Renovacion Carismatica eg para ti.

Registrate con el coordinador de tu Grupo de Oraciin
0 lldmanog al teléfono que aparece abajo.

Thank you for your generosity.
* Amount needed to cover Church
expenses (Electricity, Gas,
others): $5,600 per week.

Registracion temprana:
$75, $125 (pareja)
Empezamos el sabado 27 de enero

Gracias por su generosidad.
* Monto necesario para cubrir
gastos de la Iglesia, Gas, otros):
$5,600 semanales

Salones de la Parroquia San Patricio

244 Smith St, Providence, RI 02908

Weekly

Contacto: — s Offering
L Jmail - . Registracion Tardia: -
Hermandad de Emais de Rhode Island 014217833 B — \ iy
p después del
INFORMACION: DARIO MUNOZ 401.648.1168 ) 15 de enero

Dear Sisters and Brothers, Queridos hermanos y hermanas,

As you see below, our diocesan 2024 Catholic Charity | Como puede ver a continuacién, nuestra Campana de Caridad
Appeal has begun. Many of you have received a letter | Catdlica diocesana 2024 ha comenzado. Muchos de ustedes han
and brochure from Bishop Henning. This special annual | recibido una carta y un folleto del obispo Henning. Este
appeal is very important because of the impact it has on | llamamiento anual especial es muy importante por el impacto que
so many ministries in our diocese. The St. Martin de | tiene en tantos ministerios de nuestra didcesis. El Centro St.
Porres Center on Cranston Street in Providence is one | Martin de Porres en Cranston Street en Providence es uno de los
of the many ministries assisted by the Catholic Charity | muchos ministerios asistidos por Catholic Charity Appeal. El Centro
Appeal. The St. Martin de Porres Center is an inner-city | St. Martin de Porres es un centro para personas mayores en el
senior center which also operates a food pantry for the | centro de la ciudad que también opera una despensa de alimentos

local neighborhood. The work done by Linda A'Vant- | para el vecindario local. El trabajo realizado por Linda A'Vant-
Deishinni and her team there is most admirable. Deishinni y su equipo es admirable.

The theme of the 2024 appeal is, “A State of Hope.” | El tema del llamamiento de 2024 es “Un estado de esperanza”.
The diocese through the appeal brings hope to many | La didcesis, a través del llamamiento, lleva esperanza a muchas
people in need. Please consider a sacrificial gift to the | personas necesitadas. Por favor considere una donacién de
appeal. Gifts may be spread over 10-months. For | sacrificio para la apelacion. Las donaciones pueden extenderse a
example, if 200 people/families from St. Michael gave | o largo de 10 meses. Por ejemplo, si 200 personas/familias de
$10/month for the next ten months that would be | st Michael donaran $10 al mes durante los préximos diez meses,
$18,000! This would be an extremely generous | iserfan $18,000! Esta seria una contribucién extremadamente
contribution from our parish to the appeal which helps generosa de nuestra parroquia a la campana que ayuda a

people of various ages and of various needs. Please | personas de diversas edades y necesidades. Considere en oracién
prayerfully consider a gift to the 2024 CCA Appeal. una donacién para la Campaiia CCA de 2024.

!
Thank you! God bless you. iGracias! Dios lo bendiga.

Mass Intentions / Intenciones de Misas

Jan. 20 Sat. 5:00 PM Herminda Paulino By Her family Jan. 21 Sun10:45 AM Erika Pérez Nina By Xiomara Nina
Inocencio Burdié By Antonia Burdié
Jan. 21 Sun. 9:15 AM For the physical and spiritual health Isabel Nufiez By Ramona Mercado

Of Jose Batista By Maria Batista Jan. 21 Sun 4:00 PM
10:45 AM Ana Alicia Sarita By Esperanza Mata Jan. 22 Mon 7:00 AM For the living and dead of our community
Mercedes Mata By Esperanza Mata Jan. 23 Tues 7:00 AM Thanksgiving for 95 Birthday of
Juan Gabriel Frias By Ana Frias Everenciana Cabrera
Ana Dolores Aiménzar By Severina V. 6:30 PM
Leandro Lora By Annie Lora Jan. 24 Wed 7:00 AM
Rafael Fernandez By Ana Fernandez
Jonathan Roman Adalgisa Tavarez Jan. 25 Thur 7:00 AM
Julio Nina By Xiomara Nina Jan. 26 Fri 7:00 AM Antonia Beato By Maria Beato

Florencio Hernandez By Ana Fernandez  jan 27 Sat 8:00 AM For the blessed souls in purgatory,
Victor Antonio Suarez Franco By Jocelis especially the forgotten ones By Anlly

The 2024 Catholic Charity “A State of Hope” has begun. Our parish goal remains
the same as last year, with an overall diocesan goal of $7 million. Please
prayerfully consider a gift to the appeal as we strive for 100% parish participation.
Each time a man has the opportunity to answer God's call to the priesthood, you
make a difference. Together as a Catholic Community of Hope, we can provide
support to the 18 seminarians currently studying to become priest in the Diocese
of Providence. Please support vocation with a generous gift to the 2024 Catholic
Charity Appeal DioceseofProvidence.org/CCA.

PAYMENT METHODS :
* (Cash *  Credit or Debit Card * Check or Money Order made payable to: Catholic Charity Appeal
* Donate Online at : givecentral.org/2024CCA * Call (401) 277-2121 to make a gift by phone

Ha comenzado la Caridad Catélica 2024 “Un Estado de Esperanza”. Nuestra meta parroquial sigue siendo la misma
que el afio pasado, con una meta diocesana general de $7 millones. Por favor considere en oracién hacer una
donacién para la campafa mientras nos esforzamos por lograr el 100% de participacion parroquial. Cada vez que un
hombre tiene la oportunidad de responder al llamado de Dios al sacerdocio, se hace una diferencia. Juntos como
Comunidad Catélica de Esperanza, podemos brindar apoyo a los 18 seminaristas que actualmente estudian para ser

sacerdotes en la Di6cesis de Providence. Apoye la vocacién con una generosa donacion a la Campana de Caridad
METODOS DE PAGO :
*  Efectivo * Tarjeta de Crédito o Débito * Cheque o Giro Postal a nombre de : Catholic Charity Appeal
* Done en Linea en : givecentral.org/2024CCA  * Llame al (401) 277-2121 para hacer un regalo por teléfono




